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•	 1 x porta USB-C DC de alimentação.
•	 1 x porta USB-C 3.2 Gen2 para ligação ao computador.
•	 2 x portas PCI-Express para discos M.2 2230/2242/2260/2280/22110.
•	 Suporta discos NVMe e SATA NGFF.
•	 Permite clonagem de discos apenas do mesmo padrão: NVMe -> NVMe. NGFF -> NGFF.
•	 Velocidade máxima de transferência de dados: 10 Gbps.
•	 Sistemas operativos compatíveis: Windows, Linux e Mac.
•	 Botão de Ligação/Clonagem.
•	 Indicador LED de estado: Branco para leitura/escrita de discos, Azul em modo RAID e durante a clonagem.
•	 Funcionalidades: Clonagem Offline, Clonagem Online.
•	 Modos: PM, RAID0, RAID1, Clonagem.
•	 Dispositivo Plug & Play, sem necessidade de instalar controladores.

Especificações
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Antes de iniciar a instalação

• Leia o manual de instruções, se tiver alguma dúvida sobre as instruções ou advertência, contacte com o seu distribuidor local.
• Certifique-se de ter recebido todas as peças de acordo com a lista de verificação de componentes para instalação. Se faltar alguma peça ou estiver 
com defeito contacte o seu revendedor local.

• A instalação dos produtos com maior peso do indicado podem causar instabilidade e possíveis lesões pessoais.
• Os suportes devem ser montados conforme o especificado nas instruções de montagem. Uma instalação incorreta pode causar defeito no produto ou 
ferimentos pessoais graves.
• Devem ser utilizados materiais e ferramentas de segurança adequados. Este produto só deve ser instalado por profissionais.
• Certifique-se de que a superfície de fixação pode suportar com segurança o peso total do equipamento e dos seus componentes.
• Utilizar somente os parafusos de montagem fornecidos e NÃO APERTE DEMAIS.
• Este produto contém peças pequenas que podem representar um perigo de asfixia se ingeridas. Mantenha estes produtos longe do alcance das 
crianças.
• Este produto destina-se apenas a ser utilizado em interiores. A utilização no exterior não só danifica o produto como também pode causar ferimentos 
pessoais.
• Consulte aqui a garantia do produto.
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Installation
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Funcionamento para leitura/escrita no modo PM

1.	 Insira o disco rígido na ranhura M.2 e configure-o no modo PM, seguindo as indicações dos interruptores (abas de configuração). 
2.	 Ligue o adaptador de alimentação à porta DC 5V e o cabo de dados USB-C à porta PC (ligando a outra extremidade à porta do computador).
3.	 Pressione o interruptor de ligar/desligar; acenderá o indicador de ligado branco, seguido da luz branca correspondente ao disco rígido e da luz azul de 
PM (25%). Neste momento, o computador irá detetar o hardware e instalar automaticamente os controladores. Verifique em Gestão de Discos.
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Funcionamento em modo RAID

Aviso: Por favor, faça uma cópia de segurança dos seus dados antes de 
utilizar o disco rígido e de alterar o modo; caso contrário, os dados serão 
perdidos. Proceda com precaução!

1.	 Ligue o dispositivo ao PC, insira o cabo de alimentação e pressione o interruptor de 
ligar/desligar; a luz branca de ligado ficará acesa.

2.	 As duas luzes dos discos ficarão acesas; altere para o modo desejado seguindo as 
indicações dos interruptores de configuração (abas de seleção).

3.	 De seguida, mantenha pressionado o botão Start durante 5 segundos; as quatro 
luzes de modo irão piscar e o produto reiniciará automaticamente, alterando para 
o modo selecionado (ficará acesa a luz de modo correspondente). Pode aceder a 
Gestão de Discos para verificar o modo RAID e confirmar se a alteração foi realizada 
corretamente.Se os interruptores já estiverem na posição do modo atual, ao pressionar 
o botão Start durante 5 segundos, o dispositivo não reiniciará e a luz de modo irá piscar 
apenas uma vez como lembrete.
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Funcionamento em modo Clonagem offline
1.	 Instale dois SSD NVMe ou dois SATA NGFF; a capacidade do disco de origem 
deve ser menor ou igual (≦) à capacidade do disco de destino.

2.	 Altere para o modo CLONE seguindo as indicações dos interruptores de 
configuração. Ligue o adaptador de alimentação; não é necessário ligar o dispositivo 
ao PC.

3.	 Pressione o botão de ligar/desligar; ficarão acesas a luz branca de ligado, as duas 
luzes brancas dos discos e a luz azul de estado CLONE.

4.	 Mantenha pressionado o botão Start durante 5 segundos e solte-o; pressione-o 
novamente uma vez mais. A luz de progresso de 25% começará a piscar (neste 
momento a luz de estado CLONE terá apagado), enquanto as duas luzes de posição 
dos discos também piscarão, indicando que o processo de clonagem começou.

5.	 Durante o processo, a luz do progresso atual piscará; quando esse segmento 
se completar, a luz ficará fixa. Ao finalizar toda a clonagem, as luzes de progresso 
apagar-se-ão e a luz de estado CLONE (100%) ficará fixa. Ao mesmo tempo, as 
luzes dos discos também ficarão fixas, indicando que a clonagem terminou.

CLONE
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1.	 Instale dois SSD NVMe ou dois SATA NGFF; a capacidade do disco de origem deve ser menor ou igual (≦) à capacidade do disco de destino.
2.	 Ao mesmo tempo, altere para o modo CLONE seguindo as indicações dos interruptores de configuração. Ligue o adaptador de alimentação e conecte 
o duplicador ao computador.

3.	 Pressione o botão de ligar/desligar; ficarão acesas a luz branca de ligado, as duas luzes brancas dos discos e a luz azul de estado CLONE.
4.	 Pressione o botão Start e solte-o quando todas as luzes de progresso piscarem; a luz de 25% começará a piscar (neste momento a luz de estado 
CLONE terá apagado), enquanto as duas luzes de posição dos discos também piscarão, indicando que o processo de clonagem começou.

5.	 Durante o processo, a luz do progresso atual piscará; quando esse segmento se completar, a luz ficará fixa. Ao finalizar toda a clonagem, as luzes 
de progresso apagar-se-ão e a luz de estado CLONE (100%) ficará fixa. Ao mesmo tempo, as luzes dos discos também ficarão fixas, indicando que a 
clonagem terminou.

NOTA: Se se tratar de um disco rígido antigo, o computador irá detetá-lo em Computador e poderá ser lido e gravado normalmente.
No caso de se tratar de um disco rígido novo, é necessário inicializá-lo, particioná-lo e formatá-lo antes de poder utilizá-lo.

Funcionamento em modo Clonagem Online
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Informações sobre a garantia

A TooQ, a partir de 1 de janeiro de 2022, oferece uma garantia de 3 anos a partir do momento da compra, pelo que é necessário ter o recibo ou a fatura 
com a data. O distribuidor ou retalhista onde o produto foi adquirido atenderá a sua reclamação e oferecerá o seu serviço técnico enquanto a garantia 
estiver em vigor.

Fora da garantia
A garantia não cobre danos ou defeitos causados aos produtos devido a: 

•	 Não cumprimento do manual do utilizador. 
•	 Modificações ou alterações de qualquer tipo. 
•	 Temperaturas altas ou baixas, humidade ou contacto com líquidos. 
•	 Desgaste e riscos provocados pela utilização quotidiana. A garantia não cobre danos ou defeitos no disco rígido causados por uma utilização incorrecta 
do disco rígido ou da caixa externa.
•	   Alimentação de tensão incorrecta em produtos que a exijam.
•	   A utilização do produto com qualquer outro dispositivo que não o indicado para a sua utilização.

FAQ
Pode consultar as perguntas frequentes no nosso sítio Web www.tooq.com na ligação do produto. Os produtos podem estar sujeitos a variações devido a 
alterações de stock, melhorias do produto ou erros de impressão. Em caso de dúvida, contacte-nos.
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